Sul fermento culturale a Berlino

(a cura di Claudia Ciardi)

Rivista Daemon, 15, numero monografico interamente dedicato alla capacità di Berlino di attrarre artisti.

(Redazione in via Barontini 12, 40138, Bologna). 

Unwort: 

http://unwort.blogspot.com/
blog europeo e cosmopolita sulla cultura letteraria e cinematografica tedesca, con un ricco approfondimento “berlinese” ad opera di Simone Buttazzi:

http://www.blogger.com/profile/13500690391918405898
Berlin & Out – La vostra guida per Berlino

http://www.berlinandout.eu/2011/05/04/scrivere-su-berlino/comment-page-1/#comment-2546
Berlin Expat forum

http://www.expat-blog.com/forum/viewtopic.php?id=85534
A list of Books on Berlin

http://books.google.ru/books?id=Lmyk2ItIBxgC&hl=it&source=gbs_similarbooks_s&cad=1
Scritti su Berlino:

Addio a Berlino, Christopher Isherwood, Garzanti, 1999

Als Wär’s ein Stück von mir, Carl Zuckmayer, pp. 311-314, citato in Peter Gay, La cultura di Weimar, introduzione di Cesare Cases, Dedalo Libri, 1978, pp. 176-177

Berlin Alexanderplatz, Alfred Döblin, traduzione A. Spaini, Bur, 2008

http://www.dhm.de/lemo/html/weimar/kunst/doeblin/
“In questo libro ineguagliabile, epico e insieme espressionista c'è tutta Berlino com'era sul finire degli anni Venti. Ma Berlin Alexanderplatz sfugge alle categorie, sorprende ogni volta che lo si rilegge. Nelle sue pagine c'è così tanta energia che sembra scritto domani. Anche per questo la storia di Franz Biberkopf , “il cobra”, appena uscito di prigione e terrorizzato all'idea di essere nuovamente libero, resta unica, di una bellezza, disperata e assoluta”. Giuseppe Culicchia

Berlin metropolis: Jews and the new culture, 1890-1918, a cura di Emily D. Beliski, with essays by other authors, University of California Press, The Jewish Museum / New York, 1999-2000

Berlino 1945, la caduta, (Berlin. The Downfall 1945), Antony Beevor, Bur Storia, 2002

Blockade und Luftbrücke, 1948/1949–BIL, Berliner Institut für Lehrerfort - *Da qui abbiamo tratto il diario del blocco (6 dicembre 1948), riportato nella home page del sito
Città e memoria. Beirut, Berlino, Sarajevo, Laura Cipollini, Mazen Haidar, Elmer Kossel, Mondadori, 2006 

Danza sull’abisso, Maria Assunta Alexandroff Bassi, Mursia, 2000 –

intervista: http://www.lua.it/index.php?option=com_content&task=view&id=685&Itemid=54
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Der kalte Krieg, Spiegel Special Geschichte, n. 3, 29-7-08

Divorzio a Buda, Sándor Márai, Traduzione di Laura Sgarioto, Adelphi, 2002 (Scritto nel 1935, Divorzio a Buda ebbe una seconda edizione, rivista dall’autore, nel 1939)

Ich bin kein Berliner, Ein Reiseführer für faule Touristen, Wladimir Kaminer, Goldmann Manhattan, 2007

Il frutto del fuoco. Storia di una vita (1921-1931) / titolo originale: Die Fackel im Ohr. Lebensgeschickte (1921-1931), Elias Canetti, Bompiani Tascabili, 1989, su licenza Adelphi. Si veda in particolare, parte quarta, “La ressa dei nomi, Berlino 1928”, pp. 271-317

Il mio primo dopoguerra. Cronache sulle macerie: Berlino ovest, Beirut, Mostar, Massimo Zamboni, Mondadori, 2005

Il passeggiatore solitario, “In ricordo di Robert Walser”, W. G. Sebald, Adelphi, 2006, p. 32: “…..e confida al lettore, per esempio, che una sera, anni addietro, è stato sorpreso da una tempesta di neve  nella Friedrichstrasse a Berlino e che questo episodio gli è rimasto profondamente  segnato nella memoria”; pp. 51/54 “Anzi, c’è mancato poco che arrivasse addirittura fino alle Samoa perché Walther Rathenau, che [……] lui aveva conosciuto un giorno del tutto casualmente a Berlino sul Potsdamer Platz fra un incessante andirivieni di persone e veicoli, pareva volesse procurargli laggiù, in quell’arcipelago definito dai tedeschi “la perla dei Mari del Sud”, un impiego di assoluto riposo presso l’amministrazione coloniale”.

Il rogo di Berlino, Helga Schneider, Adelphi, 1998

Infanzia berlinese, Walter Benjamin, traduzione di Marisa Bertolini Peruzzi, Einaudi, 1981
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L’Antigone di Berlino, Rolf Hochhuth, a cura di Sotera Fornaro, Via del Vento, 2008

http://it.wikipedia.org/wiki/Via_del_Vento_edizioni
L’aria di Berlino, Theodor Fontane (titolo originale: Von Zwanzig bis Dreißig), traduzione di Carmen Putti, casa editrice, Santi Quaranta, 2004 

La cultura di Weimar, Peter Gay, introduzione di Cesare Cases, Dedalo Libri, 1978

Per una fotografia di Berlino nel periodo weimariano si veda in particolare da p. 171 a 191.  

La mia Berlino, Monika Maron, Bollati Boringhieri, collana Varianti

Ognuno muore solo, Hans Fallada (titolo originale: Jeder stirbt für sich allein), postfazione di Geoff Wilkes, Sellerio editore Palermo, 2010

http://hansfallada.com/
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Noi, i ragazzi dello zoo di Berlino, Christiane Vera Felscherinow (titolo originale: Wir Kinder vom Bahnhof Zoo), BUR, 1989

Ritorno a Weimar, Anne-Marie Hirsch (titolo originale: Retour à Weimar), Bollati Boringhieri, collana Varianti, 1991  
Sodoma e Berlino, Ivan Groll

http://books.google.it/books?id=zAKJLlXz9D0C&pg=PT504&lpg=PT504&dq=sodoma+e+Berlino&source=bl&ots=wBD2I4LFE6&sig=tH7oyrtnFSfVvr8hkyy3pLGrDxA&hl=it&ei=jE-3S8flAYaoOOW2uVM&sa=X&oi=book_result&ct=result&resnum=10&ved=0CCUQ6AEwCQ#v=onepage&q=sodoma%20e%20Berlino&f=false
Storia naturale della distruzione, W. G. Sebald, traduzione di Ada Vigliani, Adelphi, 2001

Tre racconti romantici, Chamisso, La Motte-Fouqué, Mörike, introduzioni e traduzioni a cura di G. V. Amoretti e D. Dell’Omodarme, UTET, 1955 – si veda in particolare, Adelbert von Chamisso, La meravigliosa storia di Peter Schlemihl (titolo originale: Peter Schlemihls wundersame Geschichte) 

Diari privati della seconda guerra mondiale sul dramma di Berlino:
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Dinter Andreas, Berlin in Trümmern, Berlino, 1999

Anonima – Una donna a Berlino [Eine Frau in Berlin], Einaudi, 2004 

Frank Biess, The protracted war, GHI Bulletin, n. 28, primavera 2001

Margret Boveri, Tage der Uberlebens-Berlin 1945, Monaco 1968

Max Frisch, Tagebücher [Diari], cit. in Enzensberger, Europa in Trümmern, [Europa in macerie] (cf. sotto)

Kronica Jacob, Der Untergang Berlins, Amburgo, 1946

Matthias Menzel, Die Stadt ohne Tod. Berliner Tagebuch 1943-45, Berlino, 1946 

Heinz Rein, Finale Berlin, Francoforte sul Meno, 1981

Alexandra Richie, Faust's Metropolis, Londra, 1998

Eva Reuss citata in Schwerin, Frauen im Krieg-Briefe, p. 166

Andreas- Friedrich Ruth, Schauplatz Berlin: Tagebuchaufzeichnungen 1945-1948, Francoforte sul Meno, 1984

Romanzi, diari, resoconti dei mesi immediatamente successivi alla distruzione seminata in Germania dalla strategia dell’ “area bombing” :

*riferimenti tratti dalla bibliografia contenuta in “Storia naturale della distruzione” di W. G. Sebald, cf. supra
Berlin im zweiten Weltkrieg [Berlino nella seconda guerra mondiale],  Hans Dieter Schäfer, München, 1991

*all’interno di questo volume, nel capitolo “Bombardamenti a tappeto 22-26 novembre 1943” si trovano gli interessanti estratti di due libri: Mit Faltern begann’s – Mein Leben mit Tieren in Breslau, München und Berlin [Incominciò con le farfalle – La mia vita con gli animali a Breslavia, Monaco e Berlino], Katharina Heinroth, Monaco, 1979; Tiere – Mein Abentuer. Erlebnisse in Wildnis und Zoo. [Animali – La mia avventura. Esperienze nelle terre selvagge e allo zoo], Lutz Heck, Vienna, 1952   

Der Engel schwieg, Heinrich Böll, Köln, 1992 [trad. it. di G. Agabio, L’angelo tacque, Einaudi, 1996]

Der Untergang, Hans Erich Nossack, in Interview mit dem Tode [Intervista con la morte], Frankfurt am Main, 1972

“Der 13. Februar 1945 – Erfahrungen und Reflexionen” [Il 13 febbraio 1945 – Esperienze e riflessioni] Günter Jäckel, «Dresdner Hefte», n. 41 (articolo sul bombardamento di Dresda)  

Die Ausgewanderten, W. G. Sebald, Frankfurt am Main, 1993 [trad. it. di G. Rovagnati, Gli emigrati, Bompiani, Milano, 2000]

Die Brandnacht, [La notte dell’incendio] Klaus Schmidt, Darmstadt, 1964 

Die gespaltene Zukunft, Elias Canetti, München, 1972 [trad. it. di F. Jesi, Potere e sopravvivenza, Adelphi, Milano, 1994]

Die Stadt hinter dem Strom, Hermann Kasack, Frankfurt am Main, 1978 [trad. it. di A. Bargelesi, La città oltre il fiume, Garzanti, 1952]

Die Stalinorgel [L’organo di Stalin] Gert Ledig, 1955

Doktor Faustus, Thomas Mann, Frankfurt am Main, 1971 [trad. it. di E. Pocar, Doctor Faustus, Mondadori, 1980]

Europa in Trümmern, [Europa in macerie] Hans Magnus Enzensberger, Frankfurt am Main, 1990 

Frankfurter Vorlesungen, Heinrich Böll, München, 1968 [trad. it. di M. Maderna, Lezioni francofortesi, Linea d’Ombra, Milano, 1990]

From Apes to Warlands, [Dalle scimmie ai paesi in guerra] Solly Zuckermann, London, 1978

Ich will Zeugnis ablegen bis zum letzten – Tagebücher 1942-1945, Victor Klemperer, Berlin, 1995 [trad. it. di A. Ruchat, Testimoniare fino all’ultimo: diari 1933-1945, Mondadori, 2000]

Illuminationen, Walter Benjamin, Frankfurt am Mein, 1961 [trad. it. di R. Solmi, in Angelus Novus. Saggi e frammenti, Einaudi, Torino, 1962] 

Mein Roman über Berlin, [Il mio romanzo su Berlino], Hans Dieter Schäfer, Passau, 1992

Mémoires d’outre-tombe, Chateaubriand, libro XXI, cap. 4 [trad. it. A cura di I. Rosi, Memorie d’oltretomba, Einaudi, 1995] 

Neue Geschichten. Hefte 1-18. “Unheimlichkeit der Zeit”, Alexander Kluge, Frankfurt am Main, 1977 [trad. it. di G. Bernini, Nuove storie. “Spaesato nel tempo”, Feltrinelli, Milano, 1982]. 

Tagebuch eines Verzweifelten, [Diario di un disperato] Friedrich Reck, Frankfurt am Main, 1994

The Body in Pain, Elaine Scarry, Oxford, 1985 [trad. it. di G. Bettini, La sofferenza del corpo, il Mulino, Bologna, 1990]

Vergeltung [Ritorsione] Gert Ledig

Zur Periodisierung der deutschen Literatur seit 1930, [Sulla periodizzazione della letteratura tedesca dal 1930] Hans Dieter Schäfer, in “Literaturmagazin”, n. 7, a cura di N. Born e J. Manthey, Reinbeck, 1977.

Films:

Berlin Alexanderplatz di Rainer Werner Fassbinder, Germania, 1978, 910’ 

Berlin calling di Hannes Stöhr, S. e Sc.: H. Stöhr, F.: Andreas Doub; Interpreti: Paul Kalkbrenner, Rita Lengyel, Corinna Harfouch, Araba Walton, Germania, 2008, 105’

Berlin Is in Germany di Hannes Stöhr, Germania, 2001, 93’

Berlino, sinfonia di una grande città (Die Sinfonie der Großstadt) di Walter Ruttmann, 1927, 65’ *

http://www.youtube.com/watch?v=sJXJUdREHYg
Die Mauer - Berlin '61 di Hartmut Schoen, Germania, 2006, 90’

http://www.moviemaster.de/archiv/film/film_die-mauer-berlin-61-2006.htm
Il cielo sopra Berlino (Der Himmel über Berlin) di Wim Wenders, 1987, 130’

Il tunnel della libertà,  regia: Enzo Monteleone; sceneggiatura: Enzo Monteleone, Francesco Bruni; attori: Kim Rossi Stuart, Paolo Briguglia, Attila Király, Antonia Liskova, Péter Rudolf, Péter Horkay, György Gazsó, Pál Oberfrank, Zoltán Barabás Kis, András Bálint, Péter Janicsek, Szilvia Keviczky, Klára Varga, Ádám Schnell, Dóra Szelõczey, Italia, 2004, 120’ (Il film è tratto dall’omonimo romanzo autobiografico di Ellen Sesta, Garzanti libri)

Intrigo a Berlino di Steven Soderbergh, USA, 2007, 107’

Kuhle Wampe oder Wem gehört die Welt?, Slatan Theodor Dudow, 1932, Germania.

Film in tre parti scritto da Bertolt Brecht ed Ernst Ottwald sulla crisi economica che colpisce la Germania nel ’29. Nel primo episodio si racconta di una famiglia operaia berlinese ridotta in miseria e costretta a trasferirsi in un campo di accoglienza per disoccupati.

Le vite degli altri (Das Leben der Anderen) di Florian Henckel von Donnersmarck, Germania, 2006, 137’
http://it.wikipedia.org/wiki/Le_vite_degli_altri
Noi, i ragazzi dello zoo di Berlino (Christiane F. wir Kinder von Bahnhof Zoo) di Ulrich Edel. Con Natja Brunckhorst, Thomas Haustein, Jens Kuphal, David Bowie, Rainer Woelk, drammatico, Germania, 1981, 124’

tratto dall’omonimo romanzo autobiografico di Christiane F.

“Città divisa e poi riunificata, come la stessa Germania di cui è tornata ad essere la capitale, da dieci anni a questa parte Berlino sta riprendendo il ruolo che aveva prima della seconda guerra mondiale, centro di cultura capace di attrarre artisti, musicisti e letterati. I tremendi bombardamenti sono solo un ricordo: Berlino è rinata dalle proprie ceneri e oggi si presenta come una città in piena evoluzione, una delle capitali della modernità europea, ammantata di un fascino unico e magico che riporta alle atmosfere degli anni ’20, quando dai fumosi cabaret uscivano angeli azzurri.

«Credo esista una bellezza particolare della città, una bellezza che non si può misurare coi canoni estetici obiettivi…penso al traffico, c’è un modo di arrangiarsi nella grande città, di convivere con la metropoli, di tuffarsi nel grande flusso, che dà euforia (…) A Berlino si è sempre trasportati da sensazioni urbane diversissime. A Berlino bisogna leggere da sé i nessi della storia, tra rotture e passaggi discontinui (…) Quando ho girato Il cielo sopra Berlino, ho ripreso dei sentieri creatisi in punti in cui la gente era solita passare, nessuno li aveva tracciati, era una scelta della gente passare di là. Nel film poi i bambini giocano in assenza di luoghi, organizzati per il gioco, sono liberi. I vuoti che io difendo, gli spazi urbani che mi fanno vivere la città sono questi (…) Il film è oggi un archivio unico di luoghi che non esistono più…Il film è nato dal desiderio di mostrare Berlino: è la città stessa che ha deciso dell’esistenza del film…Volevo un film che potesse dare un’idea della storia di questa città dalla fine della guerra»”. (Wim Wenders)

In Berlino, sinfonia di una grande città, Ruttmann usa la macchina da presa per cogliere, in sequenze quasi astratte, i ritmi di una Berlino che si risveglia e torna all’attività lavorativa, una giornata qualsiasi nella Berlino degli anni ’20, dalle prime immagini, all’alba, sulle strade vuote, fino al caos metropolitano delle ore notturne.

Splendido esempio di stile funzionalista applicato al cinema, più che un film sulla vita di Berlino e dei berlinesi è uno sguardo che trasforma la grande città tedesca in un meccanismo vivente”.

Dal programma del Cineclub Arsenale di Pisa, maggio 2006.

